POSUDEK
na diplomovou praci
Nadzeyi Nadykta
na téma: Uzus predlosek v cestiné a rusting
na podkladé paralelniho korpusu

PiedloZena diplomova prace je vénovana problematice, ktera se na prvni pohled mize
zdat dostatecné prozkoumana, avSak uvedené teze poukazuji na to, Ze v popisu predlozek (jak z
hlediska vnitin€ jazykového, tak 1 komparativniho) jsou €etné mezery. V tomto ohledu existuje
cela fada otazek, na které se odpovéd nehledd snadno. Pfedevs§im jde o rozsah t¥idy predlozek
jako takové v rtiznych jazycich. V soucasné dobé nelze soubor predloZek daného jazyka pfisné
vymerzit a kvantifikovat: tyto informace se neuvadi ani ve slovnicich, ani v odbornych studiich
vénovanych dané problematice. Dalsi otevienou otazkou je odliSeni homonymie neptvodnich
predloZzek a plnovyznamovych slov, které vystupuji s predlozkami, a mimo jiné valence
piejatych slov, zejména predlozek.

Diplomantka si zvolila pom&m¢ néaroény ukol: podat komplexni popis &eskych a
ruskych predlozek z hlediska strukturniho, sémantického a funkéniho.

Své zavéry autorka podklada materidlem z ruského a ¢eského korpusu. Tato metoda se
v posledni dobé Siroce uplatriuje ve védeckych pracich, zejména z oboru lingvistiky a literarni
védy, ale také pedagogiky a translatologie.

Diplomova prace se sklada ze tfi kapitol. Prvni kapitola Charakteristika prepozicniho
systému soucasné ceStiny je vénovana Ceskym preloZzkam, druha kapitola Rusky prepozicni
systém ve srovadni s Ceskym je zaméfena na popis ruskych piedloZzek. Diplomantka precizné
dodrzuje postup vykladu: prvni a druhd kapitola diplomové prace tvoii prehledny a
systematicky uvod do zkoumané latky a podavaji piehled o problematice vyzkumu daného
slovniho druhu.

Prace zdOraziiuje vyznamnou tlohu prepozic v jazykovém systému. Podcenovani
vyznamu predlozek miiZe vést k nepochopeni funkci padového systému. Autorka upozoriiuje
na nejednoznadnost problematiky pfedlozkového systému, a ve shodé¢ s tim nékteré aspekty
jejiho vykladu mizeme povaZovat za sporné. Predevsim zafazeni mezi neplvodni predlozky
takovych struktur jako 21105 no a cmomps no (s. 45), auyom x auyy (s. 56), nod Haseanuem (s.
57), 6 nadesxcoe (s. 57), no nooospenuro ¢ (pfiloha 5b) ad. Z hlediska ruského jazykového
systému nelze plnovyznamov¢ jednotky povazovat za desémantizované pouze na zakladé¢ toho,
ze se zminéné konstrukce Casto reprodukuji v kontextech zastoupenych napiiklad v ruském
korpusu.

Dalsi zavadgjici skuteCnosti je netypické pro rustinu a €etinu postaveni piedlozky pied
substantivem v nominativu (viz tak zvané piedlozky d /a, noo naszeanuem, no npunyuny, muna
ad.). Ve shod¢ se systémem vSech nominativnich jazykd (indoevropskych aj.) nominativ je
povazovan za pfimy pad, coZz vylufuje moZnost jeho vystupovani s predlozkou. Udajne
nominativni spojeni odrazi slozité¢ syntaktické vztahy, napf. apozice  (kumuea noo
nazeanuen...); spojeni predlozky s Elenem piejatym z ciziho jazyka v podob€ frazeologické
struktury (naptiklad a-12 ¢ypuem) nebo klisé, které se vaze na urcité kontexty a zpisobuje
¢asteGnou ztratu sémantického obsahu (no npunyuny, muna ad.).

Vzhledem k intenzivnimu rastu novych lexikalng gramatickych jevl v jazycich, ktery je
podminén vyvojem systémovych vztahi lexéml a nemusi odpovidat spisovné normé, nelze
nékteré predpoklady této prace oznalit ani za pravdivé, ale ani za nepravdivé. V blizké
budoucnosti se nékteré oteviené otazky mohou vyjasnit. V souc¢asné dob¢ lze jen piedpovidat
rozvoj nesystémovych vztahil v jazyce. O ustaleni jednotlivych jevli ¢asem rozhodne jejich
frekvence.



Ve tieti kapitole Uzus predloZek v cestiné a rutiné se piistupné a systematicky
osvétluyje metoda prace s cesko-ruskym korpusem a zdiraziiuji se vyhody korpusového
vyzkumu. Srovnavaci analyza uzu prepozic v CeStiné a rustiné uskutecnéna na podkladé
korpusovych dat pfinasi poznatky ohledné realné¢ho uziti ptedlozek v jazyce, jejich valence —
pevné nebo volngjsi, sémantické samostatnosti nebo frazeologické ustalenosti. Dand prace
prezentuje rozsahlé moznosti korpusu, ktery je zaloZen na realnych jazykovych datech, a tudiz
poskytuje moznost sledovat uzus jazykovych jevil v redlném kontextu.

Cetné piilohy ilustruji zkoumané jevy, odraZi podstatu price a jeji vysledky. Statistické
udaje odvozené z korpusovych dat plsobi dostate¢né presvédCive. Zvlasini pozornost si vSak
zaslouzi nékteré nedostate¢né prozkoumané lexikalni struktury, které se v dané praci uvazuji
jako ruské neptivodni piedlozky.

Diplomova prace svéd¢i o vysoké trovni lingvistickych znalosti studentky, jeji
schopnosti pracovat s jazykovym materidlem a vychazet z odbornych zdrojtt a o jeji védeckém
a tviréim pfistupu k zadanému tématu.

Navrhuji hodnoceni vyborné.
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